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Comité Directivo de la Comunidad Portside AB 617
Agenda de Reunién + Notas
24/9/2024
5:00 pm - 7:00 pm
Virtual Via Zoom
Haga clic aqui para los materiales

Objetivos de la Reunién

e Presentacién y revision de las solicitudes sometidas para recibir financiamiento de los
incentivos AB 617 con una oportunidad para el Comité Directivo Comunitario (CSC por sus
siglas en inglés) proporcione comentarios sobre qué combinacion de proyectos y equipos
potencialmente financiar.

e Presentacion, discusiéon y oportunidad de votaciéon sobre el documento de Proyectos
Portuarios y Expectativas de Arrendamientos.

e Presentacién y comentarios sobre el Aviso de Preparacién para el Proyecto de Dique Seco
Flotante de Austal USA

e Presentacion sobre el Servicio de Asesoramiento sobre Electrificacion del Transporte (TEAS por
sus siglos en inglés) de SDGE para ayudar a los clientes del sector de transporte de carga
media/pesada a ayudar a los clientes en su transicién del uso de vehiculos de gasolina/diésel a
vehiculos eléctricos de bateria.

Puntos de Accion
e Aprobar las notas de la reunion de 27/8/2024 y la agenda del 24/9/2024.
e Aprobar el Documento de Expectativas de Proyectos y Arrendamientos Portuarios.

Agenda
(Facilitador de Reunion: Shalem Aboody-Lopez, SDAPCD Office of Environmental Justice)
. Bienvenida

a. Revisar los objetivos y la agenda de la reunion

b. Lista de asistencia de los miembros del Comité Directivo de la Comunidad Portside

c. Actualizaciones generales

i. Tim Garrett (miembro del CSC, SANDAG): El Dia del Aire Limpio es el miércoles 2
de octubre de 2024. SANDAG alienta a la region de San Diego a asumir el
compromiso y caminar, andar en bicicleta, compartir el automoévil o viajar en
transporte publico con MTS y NCTD de forma gratuita el miércoles 2 de octubre.
Mas informacion:  https://www.sandag.org/projects-and-programs/regional-
initiatives/sustainable-transportation-services/clean-air-day
ii. Nick Cormier (SDAPCD): EI SDAPCD llevara a cabo una sesiéon de informacion

publica manana, miércoles 25 de septiembre a las 10 a. m., sobre las modificaciones
preliminares a las normas 1200 y 1210 sobre contaminantes toxicos del aire (TAC
por sus siglas en ingles). La intencién de los cambios a las normas es abordar algunos
comentarios realizados por CARB como parte de su reciente auditoria de distrito
sobre como agregamos valores de riesgo para la salud nuevos y modificados a esas
normas. Hoja informativa sobre contaminantes toxicos del aire (TAC) del proyecto
de enmiendas del SDAPCD a las normas 1200y 1210 (English & Espafiol). Favor de
mandar sus comentarios por escrito a Nick Cormier al correo
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iii.  Michelle Giro (Puerto de San Diego): El Puerto se complace en anunciar el inicio de
la construccion de las mejoras de la Fase 1 del Parque Pepper. (La expansion del
parque se realizara en fases posteriores después de todas las aprobaciones del Plan
Equilibrado de National City). La eleccién de las mejoras estuvo influenciada por las
opiniones de la comunidad. Se espera que la Fase 1 se complete a fines de 2025, y
algunas partes del parque estaran cerradas durante la construccién. El Puerto queria
compartir esto ya que la expansiéon del parque estd en el CERP y sabemos que
muchos miembros del CSC estan interesados en el proyecto.

a. Comunicado de prensa: Port of San Diego and Community Members
Celebrate Groundbreaking of Pepper Park Phase 1 Improvements | Port of
San Diego

b. Resumen del taller publico: Pepper-Park-May-2022-Workshop-Summary-
Open-ended-Comments.pdf (pantheonstorage.blob.core.windows.net)

c. Pagina web de la bahia de National City:
https://www.portofsandiego.org/projects/national-city-bayfront

iv.  Sara Giobbi (Miembro del CSC - NASSCO): NASSCO tiene 3 autobuses eléctricos

en funcionamiento en la comunidad de Portside gracias a la asociacion con
SDAPCD.

Il.  Aprobar Resumen de la reuniéon de 27/08/2024 y la agenda de hoy
a. MOCION para abrobar el resumen de la reunion de 27/8/2024 y |la agenda de hoy por
Tim Garret (Miembro del CSC, SANDAG).
i.  Secundado por: Nicholas Paul (Miembro del CSC, EHC)
ii.  La mocion pasa por voto a voz.
= Joesphine Talamantez (Miembro del CSC, Comunidad) se abstiene de aprobar
notas porgue no estuvo presente en la ultima reunion.

/ll.  Presentaciéon y Oportunidad para Comentarios: Fondos de Incentivo AB 617
(Kathleen Keehan, Chief, Emission Reduction Strategies)
a. Preguntas y comentarios: ninguno proporcionado
b. Comentarios de la comunidad: ¢Esta a favor de financiar...?

i. Silvia Calzada (Miembro de CSC, Comunidad): Son buenas noticias, me
encantan las actualizaciones, especialmente el apoyo a la comunidad que
enfrenta los problemas de alcantarillado de TJ. Sin embargo, ;tenemos algun
plan para actualizar las comunidades de Portside y financiar en el futuro la
donacién de purificadores de aire en esta comunidad? También me preocupan
los incendios (debido a las instalaciones de almacenamiento de baterias
eléctricas).

ii. Kathleen Keehan (Kathy, SDAPCD): SDAPCD espera reiniciar el programa
PAIR el ano proximo y tenemos la intencién de reiniciarlo después del
programa de filtros de aire del rio TJ. Todavia tenemos fondos para esto en la
comunidad de Portside. También estamos trabajando con los solicitantes que
solicitan fondos de incentivo para asegurarnos de que trabajaran con los mas
altos estandares y contaran con medidas de proteccién contra incendios.
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Vi.

Vii.

Silvia Calzada (Miembro de la CSC, Comunidad): Me gustaria una evaluacion
detallada. Estamos tratando de alejarnos de la contaminacién y de crear un
peligro mayor, una gran preocupacion para las familias de aqui. No podemos
olvidar el incendio del buque de la Armada. Necesitamos ese paso adicional.
Gracias por la compasién y por abordar las barreras del idioma.

. Janice Luna Reynoso (Miembro del CSC, Comunidad): ; Qué inversiones se han

hecho en los departamentos de bomberos locales, en National City, incluso en
la base militar, para que estén preparados en caso de que se produzcan
incendios de este tipo? ;Disponen de equipos de ultima generacién? Estamos
en una época de desastres naturales y nuestras comunidades son las mas
afectadas. ;Qué inversiones se han hecho para planificar el préximo gran
desastre?

Kathleen Keehan (Kathy, SDAPCD): Esa es una gran pregunta, veamos cOmo
podemos apoyar esto.

Nicholas Paul (miembro del CSC, EHC): ; Qué significa exactamente
repotenciar un buque marino?

Kathleen Keehan (Kathy, SDAPCD): Significa que eliminan los viejos motores
diésel y ponen motores diésel nuevos, menos contaminantes (menores
emisiones). El propio buque sigue utilizando diésel.

IV. Tema de Accidn (Discusion Y Voto): Documento Expectativas de Proyectos y Contratos de
Arrendamiento Portuarios
a. Shalem Aboody-Lopez, Oficina de Justicia Ambiental del SDAPCD compartié
informacion de fondo sobre el propdsito del documento.
b. Preguntas y comentarios:

Nicholas Paul (miembro del CSC, EHC): El subcomité ha estado debatiendo
durante seis o siete meses sobre como podria ser este documento. Sal y yo
lo presentamos, recibimos los comentarios y los incorporamos a este
documento. Y este documento aborda algunas de las preocupaciones
iniciales de los residentes que querian conocer los detalles iniciales del
proyecto en una etapa mas temprana del proceso para poder evaluar los
beneficios para la comunidad.

Lesley Nishihira (miembro del CSC, puerto de San Diego): Gracias. El puerto
estd muy centrado en la implementacién del MCAS y es ahi donde creemos
gue realmente deben concentrarse los esfuerzos. Y nos preocupa mucho el
resultado de este documento de expectativas y que sea incompatible con el
MCAS vy el CERP adoptados.

Maritza Garcia (Miembro del CSC, Comunidad): Agradecié al subcomité por
el trabajo y el tiempo dedicados a crear el documento. Es importante tener
este documento. Trabajamos muy duro para crear el CERP y el MCAS y
enfatizamos lo grandiosa que fue la celebracion y ninguna de las cosas en
este documento empana estos objetivos. Como miembro de la comunidad,
la interpretacién de las politicas anteriores siempre ha sido para el beneficio
del dinero y la industria, y nunca hemos tenido el privilegio de poder
interpretarlas para el beneficio de nuestra comunidad y nuestras
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Vii.

viii.

Vi.

iX.

necesidades. El documento facilita que todos vean lo que la comunidad
necesita para tener buenos vecinos de la industria; podemos lograrlo.
Necesitamos una mentalidad diferente para llegar a eso.

Tim Garrett (miembro del CSC, SANDAG): Realmente aprecio la
reorganizacion del documento. Ha avanzado mucho. Destaca la coherencia
con el CERP y cédmo es o no coherente. Quiero plantear la idea de multiples
votaciones, explicitamente una votacion sobre lo que es coherente con el
CERP y una votacién sobre lo que no es coherente con el CERP vy el
resultado final adoptaria uno o dos de ellos.

Salvador Razo Abrica (Miembro del CSC, SANDAG): La idea de esto era
escuchar o presentar las inquietudes de la comunidad e identificar en qué
aspectos se alinean el MCAS y el CERP, ya que el CERP y el MCAS no son
inclusivos. Permitié que la comunidad fuera escuchada y que se abordaran
sus inquietudes a través de este documento. Para que ellos (los miembros
de la comunidad) pudieran hacer oir su voz lo antes posible. Es til para la
comunidad la forma en que se presenta actualmente en este documento.
No estoy de acuerdo con separar los dos porque este es un documento en
si mismo. No podemos decir que se esté escuchando a la comunidad al nivel
esperado porque el nivel de alcance no se mide actualmente, pero este
documento prevé que se mida ese alcance y se tenga en cuenta la
accesibilidad.

Sara Giobbi (miembro del CSC, NASSCO): Segun tengo entendido, el
documento se centra enteramente en los inquilinos y las empresas del
puerto y no hay expectativas establecidas para la ciudad de SD.

Shalem Aboody-Lopez (SDAPCD): Es para cualquier agencia en esta area. El
objetivo es llevar el aire mas limpio a las comunidades a través de proyectos
gue avancen de la manera mas limpia posible.

Sara Giobbi (miembro del CSC, NASSCO): Veo muchos proyectos fuera del
puerto que no se estan abordando del mismo modo que los inquilinos de la
zona costera, ya que construyen carreteras y centros de transito, y esta
empezando a sentirse muy unilateral.

Shalem Aboody-Lopez (SDAPCD): Es por eso que este documento aborda
todo lo relacionado con las comunidades portuarias, no solo la zona costera.

c. MOCION para aprobar el documento por: Nicolas Paul (miembro del CSC, EHC)
i.
ii.

Secundado por: Maritza Garcia (miembro del CSC, Comunidad)

Jack Monger (miembro del CSC, IEA): Me abstendré de votar. El lenguaje del
primer parrafo describe algo diferente de lo que se esperaba que hiciera el
CERP y aborda cuestiones que han existido durante mas tiempo que este
comité. ;El comité ha tenido alguna comunicacién directa con el distrito
portuario sobre su divulgacion comunitaria para su participacion? Esto parece
redundante e innecesario. El CERP en el que todos trabajamos tan duro
contiene una variedad de puntos de accidon, me encantaria ver que nos
centremos en ellos en el futuro y nos aseguremos de que los estamos
cumpliendo, ahora tenemos otra tarde dedicada a este documento que ocupa
tiempo en nuestra agenda.
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d. MOCION SUSTITUTIVA por: Tim Garrett (Miembro del CSC, SANDAG) para
aprobar solo las partes del documento que sean consistentes con el CERP como se
describe en la Diapositiva 20.

Vi.

Vii.

viii.

Secundado por: Jack Monger (miembro del CSC, IEA).

Nicolas Paul (miembro del CSC, EHC): Me preocupa dividir el documento, la
adicion de divulgacion temprana y la informacion al CSC y al trabajo se
reducirian, y es una adicién prioritaria identificada por la comunidad.

Janice Luna Reynoso (Miembro del CSC, Comunidad): También me preocupa
qgue el documento esté dividido. Es una buena oportunidad para lo que la
comunidad quiere. El CERP no es un documento estatico, necesita crecer con
las necesidades de la comunidad. Es muy importante para nosotros como
miembros de la comunidad documentar lo que los miembros de la comunidad
estan pidiendo, incluso si es solo en espiritu.

Maritza Garcia (Miembro del CSC, Comunidad): Quiero resonar lo que se ha
dicho. Es frustrante tener que tener estas mismas conversaciones. Realmente
necesitamos alejarnos de las viejas mentalidades. La comunidad esta buscando
un enfoque mas holistico. Cuando la comunidad no esta involucrada. Este es el
espacio y el momento para hablar de esto, no es una pérdida de tiempo, es
importante y se debié haber hecho hace mucho tiempo. Como miembros de la
comunidad que vivimos aqui y lo hemos hecho durante generaciones. Esta
mocion sustitutiva no beneficia a nadie mas que a aquellos que siempre se han
beneficiado (industria/negocios).

Josephine Talamantez (Miembro del CSC, Comunidad): ;Cémo entra en vigor
una mocion sustituta cuando no hemos tenido una discusion completa sobre la
primera mocion?

A) Shalem Aboody-Lopez (SDAPCD) y Domingo Vigil (SDAPCD): En
cualquier momento del debate se puede proponer una mocién
sustitutiva y luego se vota antes que la mocién anterior. Si se aprueba la
mocion sustitutiva, no se vota sobre la mocién original.

Keith Cory (miembro del CSC, ciudad de San Diego): pidié una aclaracién sobre
la mociodn.

Nicolas Paul (miembro del CSC, EHC): brindé una aclaracion. La primera
mocion es aprobar el contrato de arrendamiento y el documento de
expectativas del proyecto Portside en su totalidad.

Maritza Garcia (miembro del CSC, comunidad): apoy¢ la aclaracién de la
mocioén.

VOTACION DE LA MOCION SUSTITUTIVA (por lista): Mocién para aprobar partes del documento
gue sean coherentes con el CERP como se describe en la diapositiva 20.

Mocién de: Tim Garrett (miembro del CSC, SANDAG)

Secundado por: Jack Monger (miembro del CSC, IEA)

Total

Si 3
Total

No 10
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Total
Abstenerse

F

La mocidn de sustitucion falla.

VOTACION DE LA MOCION ORIGINAL (por lista): Mocidn para aprobar los proyectos de Portside
y el documento de arrendamiento en su totalidad.

Mocioén de: Nicolas Paul (miembro del CSC, EHC)

Secundado por: Maritza Garcia (miembro del CSC, comunidad)

Total
Si 11
Total
No 0
Total
Abstenerse 6

La mocién original pasa.

V. Presentacion: Aviso de Preparacion para el Proyecto de Dique Seco Flotante de Austal USA
(Eric Luther, SDAPCD)

Eric Luther presenté el Aviso de preparacion de un borrador del informe de

impacto ambiental para el proyecto de dique seco flotante de Austal USA. Se

pueden enviar comentarios hasta el 3 de octubre de 2024. Envie sus comentarios

a Eric.Luther@sdapcd.org

Preguntas y comentarios

a.

Nicolas Paul (miembro del CSC, EHC): la posibilidad de introducir otro foco
téxico del aire es una gran preocupacion para la comunidad. ;Se realizarad un
estudio sobre el riesgo potencial de cancer? ;Esta incluido en los informes de
impacto ambiental anteriores? Creo que se puede enmarcar como emisiones de
GEL

Eric Luther (SDAPCD): Para este proyecto habra una evaluacion de riesgos
para la salud y un andlisis del impacto en la calidad del aire, y cualquier impacto
acumulativo debe abordarse como parte de esto. A través de este aviso de
preparacion, comentarios con respecto a lo que quizas desee verse en el EIR es
en este momento. Cuando ese periodo se cierre, se elaborard un EIR y habra
un proceso publico con comentarios una vez que el EIR esté listo.

VI. Presentacion: Servicio de Asesoramiento sobre Electrificacion del Transporte (TEAS por sus
siglos en inglés)
(Jonathan Torres, SDGE)
Presentacion reprogramada para la reunién de octubre.

VIl. Comentarios del Publico - NINGUNO

VIIl. Comentarios de Clausura
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Shalem Aboody-Lopez, Oficina de Justicia Ambiental del SDAPCD):
Gracias a todos por estar aqui esta noche.

IX. Clausura de la Reunion

Nuestra préxima reunion serd el 22/10/2024 y sera virtual a través de Zoom.
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